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AQUAJET-COMFORT

SHAC0011 SHACO0013
2030054254 2030055724

DE Montage- und Betriebsanleitung Duschkopf
EN Installation and operating instructions Shower head
FR Notice de montage et de mise en service

ES Instrucciones de montaje y servicio

IT Istruzioni per il montaggio e l'uso

NL Montage- en bedrijfsinstructies

PL Instrukcja montazu i obstugi

SV Monterings- och driftinstruktion

CS Ndvod pro montdz a provoz

Fi Asennus- ja kayttoohje

RU MHCTPYKLUUA NO MOHTOXKY 1 BBOAY B
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Installation and operating
instructions

Technical data
» Minimum flow pressure 1.0 bar
» Maximum operating pressure 10 bar
» Recommended flow pressure 1,0 - 5 bar
» SHACO0013:
Nominal diameter: DN 15
Volume flow at 3 bar flow pressure 9 I/min

Instrukcja montazu i obstugi

Dane techniczne

» Minimalne cisnienie przeptywu 1,0 bar

» Maksymalne cisnienie robocze 10 baréw
» Zalecane cisnienie przeptywu 1,0 - 5 barow

» SHACO0013:
Srednica nominalna; DN 15
Objétoceciowe naté; enie przepywu przy
cicenieniu 3 baréw 9 I/min

Notice de montage et de mise en
service

Données techniques
» Pression dynamique minimale 1,0 bar
» Pression de service maximale 10 bars
» Pression dynamique recommandée
1,0 - 5 bars
» SHAC0013:
Largeur nominale: DN 15
Débit volumique pour 3 bars de pression
dynamique 9 I/min

Instrucciones de montaje y
servicio

Datos técnicos
» Presiéon minima de flujo 1,0 bar
» Presion maxima de servicio 10 bares
» Presion de flujo recomendada 1,0 - 5 bares
» SHAC0013:
Diametro nominal: DN 15
Flujo volumétrico con 3 bares de presion
de flujo 9 I/min

E Montage- und Betriebsanleitung

Technische Daten
» MindestflieRdruck 1,0 bar
» Maximaler Betriebsdruck 10 bar
» Empfohlener Fliel3ddruck 1,0 - 5 bar
» SHACO0013:
Nennweite: DN 15
Volumenstrom bei 3 bar Flie3druck 9 I/min

Monterings- och driftinstruktion

Tekniska data
» Minsta hydrauliska tryck 1,0 bar
» Maximalt drifttryck 10 bar
» Rekommenderat hydrauliskt tryck
1,0 - 5 bar
» SHAC0013:
Méarkbredd: DN 15
Volymstrom vid 3 bar hydrauliskt tryck
9 I/min

Navod pro montaz a provoz

Technické udaje

» Minimalni pratocny tlak 1,0 bar

» Maximalni provozni tlak 10 bar

» Doporuceny pratocny tlak 1,0 - 5 bar

» SHACO0013:
Jmenovita svétlost: DN 15
Prutok pgi prutoeéném tlaku 3 bar 9 I/min

m Asennus- ja kayttoohje

Tekniset tiedot

» Vahimmaisvirtauspaine 1,0 bar

» Suurin kayttopaine 10 bar

» Suositeltava virtauspaine 1,0 - 5 bar

» SHACO0013:
Nimellishalkaisija: DN 15
Tilavuusvirta 3 barin virtauspaineella
9 I/min
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Istruzioni per il montaggio e
l'uso

IT

Specifiche tecniche
» Pressione idraulica min. 1,0 bar
» Pressione di esercizio max. 10 bar
» Pressione idraulica consigliata 1,0 - 5 bar
» SHACO0013:
Diametro nominale: DN 15
Portata volumetrica a 3 bar di pressione
idraulica 9 I/min

Montage- en bedrijfsinstructies

Technische gegevens
» Minimale dynamische druk 1,0 bar
» Maximale werkdruk 10 bar
» Aanbevolen dynamische druk 1,0 - 5 bar
» SHAC0013:
Nominale breedte: DN 15
Volumestroom bij 3 bar dynamische druk
9 I/min

WHCTPYKLMA NO MOHTaXYy U
BBOAY B 3KCMNsyaTauuio

TexHUyeckne xapakTepucTuKn

» MuHuUManbHbIN rMapaBiIMyeckuin Hanop
1,0 6ap

» MakcumansHoe paboyee faBneHune
10 6ap

» PexomeHayembin rugpaBnnyecknin Hanop
1,0-5 b6ap

» SHAC0013:
HomuHaneHbin guameTtp: DN 15
O6bEMHBIN pacxod Npw rmapasnn4yeckom
Hanope 3 6ap 9 n/MuH




1. Montage

EN Installation NL Montage
FR Montage PL Montaz
ES Montaje SV Montering
IT Montaggio

U 2.5 mm 24 mm
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4 SHAC0013

CS Montaz
FI Asennus
RU MoHTax
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2. Strahlwinkel einstellen

EN Set shower angle NL Straalhoek instellen CS Nastavte Uhel proudu
FR Régler I'angle du jet PL Ustawianie kata strumienia FI Suihkutuskulman saataminen
ES Ajustar angulo de radiacion SV Instéllning av sprutvinkel RU Hactporika yrna ctpym

IT Impostare I'angolo del getto

/
3. Wartung
EN Maintenance NL Onderhoud CS Varovani
FR Maintenance PL Konserwacja FlI Huolto
ES Mantenimiento SV Underhill RU TexHnyeckoe obcnyxunBaHune

IT Manutenzione
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4. Duschkopf wechseln

EN Replacing the shower head

FR Remplacer la pomme de
douche

ES Cambiar roseta de la ducha
IT Sostituire il soffione

i =

NL Douchekop vervangen

PL Wymiana gtowic
prysznicowych

SV Byta duschhuvud

\’ 2,5mm

CS Vyména sprchoveé hlavice
FlI Suihkupaan vaihto

RU 3ameHa gyLueBon nemku
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5. Durchflussmengenregler wechseln

EN Replace the flow rate regulator NL Debietregelaar vervangen CS Byt flodesregulator

FR Remplacement du régulateur PL Wymiana regulatora wielkosci FI Lapivirtausmaaran saatimen vaihto
de débit przeptywu

ES Cambiar el regulador SV Byt flodesregulator RU 3ameHuTb perynaTtop pacxoga
volumétrico de paso

IT Sostituire il regolatore di portata

I O
U 2,5 mm

r! /
j

EN 6 I/min Black FR 6 I/min Noir ES 6 I/min Negro
9 I/min Orange 9 I/min Orange 9 I/min Naranja
12 I/min  Red 12 I/min  Rouge 12 I/min  Rojo
DE 6 I/min Schwarz IT 6 1/min Nero NL 6 I/min Zwart
9 I/min Orange 91/min  Arancione 9 I/min Oranje
12 1/min  Rot 12 I/min  Rosso 12 I/min  Rood
PL 6 I/min Czarny SV 6 I/min  Svart CS 61l/min  cerna
9 I/min Pomaranczowy 91/min  Apelsin 9 I/min Oranzovy
12 1/min  Czerwony 12 I/min  Rod 12 I/min  Cerveny
FI. 6 1/min Musta RU 6 I/min YepHbIn
9 I/min Oranssi 9 I/min OpaHXeBbl
12 I/min  Punainen 12 1/min  KpacHbIn

_O-



6. Ersatzteile

EN Replacement parts
FR Piéces de rechange
ES Piezas de recambio

NL Reserveonderdelen
PL Cze$ci zamienne
SV Reservdelar

CS Nahradni dily
FI Varaosat
RU 3anyactu

IT Pezzi di ricambio

1.....2030058534
'(('/ ) ESHACO0011
-'\ 2.....2000104710 @)
. @ 7612982058325
_ 3.....2030027581 @
6 ESHAC0002
4 ....2000104627 @
7612982108266
5.....2000104763 @
7612982056680
6.... 9 I/min
2000104782
ESHHE0001
7 .....2000104616 @)
7612982058141
EN a) 10 pieces ES a) 10 piezas PL a) 10 sztuk FI a) 10 kappaletta
DE a) 10 Stuck IT a) 10 pezzi SV a) 10 styck RU a) 10 wryk

FR a) 10 piéces NL a) 10 stuk CS a) 10 kusU

- 10 -
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7. Zubehor

EN Accessories
FR Accessoire
ES Accesorios
IT Accessori

NL Toebehoren
PL Akcesoria
SV Tillbehor

44 mm, 9 I/min
2000105479
ASXX2024

48 mm, 9 I/min
2030058667
ASXX2025

6 I/min:
2030027586
ESHHEO004
12 I/min
2000104783
ESHHEO002

2000102690
ZAQUAO093

-11 -

CS Prislusenstvi
FlI Lisavarusteet
RU npuHagnexHocTtun



Australia

PR Kitchen and

Water Systems Pty Ltd
Dandenong South VIC 3175
Phone +61 39700 9100

Austria

KWC Austria GmbH
6971 Hard, Austria
Phone +43 557467350

Belgium, Netherlands &
Luxembourg

KWC Aquarotter GmbH
9320 Aalst; Belgium

Phone +31 (0) 492 728 224

Czech Republic

KWC Aqguarotter GmbH
14974 Ludwigsfelde, Germany
Phone +49 3378 818 309

France

KWC Austria GmbH
6971 Hard, Austria
Phone +33 800 909 216

Germany

KWC Aquarotter GmbH
14974 Ludwigsfelde
Phone +49 3378 8180

Italy

KWC Austria GmbH

6971 Hard, Austria

Numero Verde +39 800 789 233

Middle East

KWC ME LLC Ras Al Khaimah,
United Arab Emirates

Phone +971 7 2034 700

Poland

KWC Aqguarotter GmbH
14974 LLudwigsfelde, Germany
Phone +48 58 35 19 700

Spain

KWC Austria GmbH

6971 Hard, Austria

Phone +43 5574 6735 211

Switzerland & Liechtenstein
KWC Group AG

5726 Unterkulm, Switzerland
Phone +41 62 768 69 00

Turkey

KWC ME LLC Ras Al Khaimah,
United Arab Emirates

Phone +971 7 2034 700

United Kingdom

KWC DVS Ltd - Northern Office
Barlborough S43 4PZ

Phone +44 1246 450 255

KWC DVS Ltd - Southern Office
Paignton TQ4 7TW
Phone +44 1803 529 021

EAST EUROPE

Bosnia Herzegovina
Bulgaria | Croatia
Hungary | Latvia
Lithuania | Romania
Russia | Serbia | Slovakia
Slovenia | Ukraine

KWC Aquarotter GmbH
14974 LLudwigsfelde, Germany
Phone +49 3378 818 261

SCANDINAVIA & ESTONIA
Finland | Sweden | Norway
Denmark | Estonia

KWC Nordics Oy
76850 Naarajarvi, Finland
Phone +358 1534 111

OTHER COUNTRIES
KWC Austria GmbH
6971 Hard, Austria
Phone +43 5574 6735 0

© KWC Group AG, Switzerland / 13.02.23 /2030057113
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